O discurso indirecto

X Verbos que o introducen:

Feitos, respostas, opinions

- admettre - admitir

- affirmer - afirmar

- ajouter - engadir

- déclarer - declarar

- insister - insistir

- promettre - prometer
- proposer - propofier
- reconnaitre - recofiecer
- répondre * responder
- suggérer * Suxerir

Preguntas Consellos, ordes, suxestions
- demander - preguntar - avertir - advertir
- se demander * preguntarse - conseiller - aconsellar
- vouloir savoir - querer saber | - demander * pedir
* encourager - animar
- interdire * prohibir
- inviter - invitar
- ordonner - ordenar
- prier - pregar

X Cambios nos verbos (se a frase introdutoria esta en pasado)

Tempos simples

Tempos compostos

Estilo directo Estilo indirecto

Présent Imparfait

Futur Conditionnel simple

Imparfai . .
parfait Non hai cambios

Conditionnel

As mesmas regras dos tempos simples aplicadas ao auxiliar

A Cambios nas indicacions temporais (se a frase introdutoria esta en pasado)

Estilo directo

aujourd”hui

ce matin/ce soir
en ce moment
cette année

hier

avant-hier
demain
aprés-demain

le mois prochain
I"année derniéere

il y a deux semaines

dans huit jours

Estilo indirecto

ce jour-la

ce matin-la/ce soir-1a

a ce moment-la

cette année-la

la veille

|"avant-veille

le lendemain

le surlendemain

le mois suivant/d”apres
|"année précédente/d avant
deux semaines plus tét
huit jours plus tard

Principais cambios na interrogacion

A interrogacion directa

Qu’est-ce que tu fais?

O discurso indirecto

Elle lui demande ce qu’elle fait.

Qu’est-ce qui s’est passé?
Est-ce que tu seras prét a six heures?

Ils veulent savoir ce qui s’ est passé.
I demande si tu seras prét a six
heures.

X Imperativo —frase infinitiva
Parlez moins fort! — Il a dit de parler moins fort



